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AMANDMANI

Odbor za regionalni razvoj poziva Odbor za vanjske poslove da kao nadlezni odbor uzme u

obzir sljede¢e amandmane:

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) Politika prosirenja Unije ulaganje je
u mir, sigurnost i stabilnost u Europi.
Njome se osigurava veci broj gospodarskih
1 trgovinskih prilika na korist Unije 1
drzava koje Zele postati ¢lanice. Izgledi za
¢lanstvo u Uniji snazno utjecu na
preobrazbu 1 omogucuju pozitivne
demokratske, politicke, gospodarske i
drustvene promjene u njima.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) Europska komisija u svojoj je
Komunikaciji ,,Vjerodostojna perspektiva
prosirenja i pojacana suradnja EU-a sa
zapadnim Balkanom”!® ponovno potvrdila
¢vrste, na zaslugama utemeljene izglede za
¢lanstvo zapadnog Balkana u EU-u. To je
snazna poruka ohrabrenja za cijeli zapadni
Balkan i znak predanosti EU-a njegovoj
europskoj buduénosti.

16 COM(2018) 65 final dostupan na adresi
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-
political/files/communication-credible-
enlargement-perspective-western-
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Izmjena

(5) Politika prosirenja Unije ulaganje je
u mir, sigurnost, stabilnost i prosperitet u
Europi. Njome se osigurava veéi broj
gospodarskih 1 trgovinskih prilika na korist
Unije 1 drZava koje Zele postati ¢lanice.
Izgledi za ¢lanstvo u Uniji snazno utjecu na
preobrazbu i omogucuju pozitivne
demokratske, politicke, gospodarske,
drustvene i ekoloSke promjene u njima.

Izmjena

(6) Europska komisija u svojoj je
Komunikaciji ,,Vjerodostojna perspektiva
prosirenja i pojacana suradnja EU-a sa
zapadnim Balkanom”!® ponovno potvrdila
¢vrste, na reformama i zaslugama
utemeljene izglede za ¢lanstvo zapadnog
Balkana u EU-u. To je snazna poruka
ohrabrenja za cijeli zapadni Balkan i znak
predanosti EU-a njegovoj europskoj
buducnosti.

16 COM(2018) 65 final dostupan na adresi
https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-
political/files/communication-credible-
enlargement-perspective-western-
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balkans_en.pdf

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

(7) Pomoc¢ bi se takoder trebala pruzati
u skladu sa sporazumima koje je Unija
sklopila s korisnicima navedenima u
Prilogu I. Uglavnom bi se trebala usmjeriti
na pomo¢ tim korisnicima u ja¢anju
demokratskih institucija i vladavine prava,
reformiranju pravosuda i javne uprave,
postovanju temeljnih prava i promicanju
ravnopravnosti spolova, tolerancije,
drustvene ukljucenosti i nediskriminacije.
U okviru pomodi trebalo bi poduprijeti 1
klju€na nacela i prava kako su definirana u
Europskom stupu socijalnih prava'’. U
okviru pomo¢i trebalo bi nastaviti
podupirati njihove napore za unapredenje
regionalne, makroregionalne 1
prekograni¢ne suradnje te teritorijalnog
razvoja, medu ostalim i provedbom
makroregionalnih strategija Unije. U
okviru pomodi takoder bi trebalo osnaziti
njihov gospodarski i1 drustveni razvoj i
gospodarsko upravljanje kao temelj za
pametan, odrziv i ukljuciv plan rasta, medu
ostalim i provedbom politike regionalnog
razvoja, poljoprivrednog 1 ruralnog
razvoja, socijalnih politika i politika
zapoSljavanja te razvojem digitalnoga
gospodarstva i drustva, Sto je takoder u
skladu s glavnom inicijativom Digitalna
agenda za zapadni Balkan.

PE629.571v02-00

4/31

balkans_en.pdf

Izmjena

(7) Pomoc¢ bi se takoder trebala pruzati
u skladu sa sporazumima koje je Unija
sklopila s korisnicima navedenima u
Prilogu . Ona bi se, s jedne strane, trebala
usmjeriti na pomo¢ tim korisnicima u
jacanju demokratskih institucija i vladavine
prava, reformiranju pravosuda i javne
uprave, postovanju slobode medija i
temeljnih ljudskih prava, posebno prava
manjina, poStovanju i poboljSanju prava
radnika i promicanju ravnopravnosti
spolova, tolerancije, drustvene ukljucenosti
1 nediskriminacije, kao 1 podupirati kljucna
nacela i prava kako su definirana u
Europskom stupu socijalnih prava'’. §
druge strane, u okviru pomoc¢i trebalo bi
nastaviti podupirati njihove napore za
unapredenje gospodarskog, socijalnog i
teritorijalnog razvoja te regionalne,
makroregionalne i prekograni¢ne suradnje,
uz postupno uvodenje relevantnih politika
i praksi Europske unije, posebice onih u
okviru kohezijske politike, kojima se
takoder pridonosi provedbi
makroregionalnih strategija Unije. Nadalje,
u okviru IPA-e III takoder bi trebalo
osnaziti njihov gospodarski i drustveni
razvoj i gospodarsko upravljanje kao
temelj za pametan, odrziv i1 ukljuciv plan
rasta, medu ostalim i provedbom
viSegodiSnjih programa usmjerenih na
regionalni razvoj, poljoprivredu i ruralni
razvoj, socijalne politike 1 politike
zapoSljavanja te razvoj digitalnoga
gospodarstva i drustva, Sto je takoder u
skladu s glavnom inicijativom Digitalna
agenda za zapadni Balkan.
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Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

(8) Unija bi trebala pruZzati potporu
tranziciji prema pristupanju za dobrobit
korisnika navedenih u Prilogu ., na
temelju iskustava svojih drzava ¢lanica. Ta
bi se suradnja trebala prije svega usmjeriti
na razmjenu iskustava koje su drzave
Clanice stekle u procesu reformi.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)  Vrlo je bitno dodatno pojacati
suradnju u odnosu na migracije ukljucujuci
upravljanje granicama, osigurati
dostupnost medunarodne zastite,
razmjenjivati relevantne informacije, jacati
razvojne prednosti migracija, olakSavati
legalne migracije 1 migracije radne snage,
jacati kontrolu granica i nastaviti borbu
protiv nezakonitih migracija, trgovanja
ljudima i krijumcarenja migranata.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(1D

Jaanje vladavine prava,

AD\1174308HR.docx
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Izmjena

(8) Unija bi trebala pruZzati potporu
tranziciji prema pristupanju kao i
sudjelovanju u kohezijskoj politici Unije
nakon pristupanja za dobrobit korisnika
navedenih u Prilogu I., na temelju
iskustava svojih drzava €lanica i uzimajuci
u obzir njihovu specifi¢nu situaciju. Ta bi
se suradnja trebala prije svega usmjeriti na
razmjenu iskustava i najboljih praksi koje
su drzave Clanice i korisnici navedeni u
Prilogu 1. stekli u procesu reformi.

Izmjena

(10)  Vrlo je bitno dodatno pojacati
suradnju u odnosu na migracije ukljucujuci
upravljanje granicama, osigurati
dostupnost medunarodne zastite,
razmjenjivati relevantne informacije, jacati
razvojne prednosti migracija, olakSavati
legalne migracije 1 migracije radne snage,
jacati kontrolu granica, dostupnost
humanitarne pomodi i nastaviti borbu
protiv nezakonitih migracija, trgovanja
ljudima, krijumcarenja migranata i drugih
oblika kriminala.

Izmjena

(1D

Jaanje vladavine prava,
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ukljucujuéi borbu protiv korupcije i
organiziranog kriminala te dobro
upravljanje, ukljucujuéi reformu javne
uprave, ostaju kljucni izazovi za ve¢inu
korisnika navedenih u Prilogu I., a
neophodni su da bi se korisnici priblizili
Uniji 1 poslije u potpunosti preuzeli obveze
koje proizlaze iz ¢lanstva u Uniji. S
obzirom na dugoroc¢niju narav reformi koje
se provode u tim podru¢jima i potrebu
ostvarenja rezultata, financijska pomo¢ u
okviru ove Uredbe trebala bi §to prije
odgovoriti na zahtjeve postavljene
korisnicima navedenima u Prilogu I.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13) Korisnici navedeni u Prilogu I.
trebaju se bolje pripremiti za suo€avanje s
globalnim izazovima kao $to su odrzivi
razvoj i klimatske promjene te se uskladiti
s naporima Unije u rjeSavanju tih pitanja.
Kao odraz vaznosti borbe protiv klimatskih
promjena u skladu s obvezama koje je
Unija preuzela u pogledu provedbe
PariSkog sporazuma i ciljeva odrzivog
razvoja, ovaj bi program trebao pridonijeti
ukljuc¢ivanju klimatske politike u politike
Unije 1 postizanju opceg cilja da se 25 %
rashoda proracuna EU-a namijeni
klimatskim ciljevima. Ocekuje se da ¢e se
za mjere iz programa namijenjene
klimatskim ciljevima izdvojiti 16 %
ukupne financijske omotnice tog programa.
Odgovarajuce mjere utvrdit ¢e se tijekom
izrade 1 provedbe programa, a ukupni
doprinos tog programa trebao bi biti dio
odgovarajucih evaluacija i postupaka
preispitivanja.
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ukljucujuéi borbu protiv korupcije i
organiziranog kriminala te dobro
upravljanje, ukljucujuéi reformu javne
uprave i jacanje administrativnih
kapaciteta, ostaju klju¢ni izazovi za veéinu
korisnika navedenih u Prilogu I., a
neophodni su da bi se korisnici priblizili
Uniji 1 poslije u potpunosti preuzeli obveze
koje proizlaze iz €lanstva u Uniji. S
obzirom na dugoroc¢niju narav reformi koje
se provode u tim podrucjima i potrebu
ostvarenja rezultata, financijska pomo¢ u
okviru ove Uredbe trebala bi $to prije
odgovoriti na zahtjeve postavljene
korisnicima navedenima u Prilogu I.

Izmjena

(13) Korisnici navedeni u Prilogu L.
trebaju se bolje pripremiti za suo€avanje s
globalnim izazovima kao §to su odrzivi
razvoj, zastita okolisa, klimatske promjene
i prilagodba modela kruZnog
gospodarstva Unije, te se uskladiti s
naporima Unije u rjeSavanju tih pitanja.
Kao odraz vaznosti borbe protiv klimatskih
promjena u skladu s obvezama koje je
Unija preuzela u pogledu provedbe
PariSkog sporazuma i ciljeva odrzivog
razvoja, ovaj bi program trebao pridonijeti
ukljuc¢ivanju klimatske politike u politike
Unije 1 postizanju opceg cilja da se 25 %
rashoda proracuna EU-a namijeni
klimatskim ciljevima. Ocekuje se da ¢e se
za mjere iz programa namijenjene
klimatskim ciljevima izdvojiti 16 %
ukupne financijske omotnice tog programa.
Odgovarajuce mjere utvrdit ¢e se tijekom
izrade i provedbe programa, a ukupni
doprinos tog programa trebao bi biti dio
odgovarajucih evaluacija i postupaka
preispitivanja.
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Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Komisija i drzave Clanice trebale bi
osigurati uskladenost, koherentnost i
komplementarnost svoje pomo¢i, prije
svega redovitim savjetovanjima i ¢estim
razmjenama informacija tijekom razli¢itih
faza ciklusa pruzanja pomo¢i. Takoder bi
trebalo poduzeti potrebne korake kako bi
se osigurala bolja koordinacija i
komplementarnost s drugim donatorima,
medu ostalim i redovitim savjetovanjima.
Trebalo bi pojacati ulogu civilnog drustva
u programima koja provode tijela vlasti, ali
1 kao neposrednog korisnika pomoci
Unije.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19)  Prijelaz sa sustava u kojem
Komisija izravno upravlja pretpristupnim
fondovima na sustav u kojem njima
neizravno upravljaju korisnici navedeni u
prilogu I. trebao bi biti postupan i u skladu
s pojedinacnim kapacitetima navedenih
korisnika. Pri raspodjeli pomo¢i i dalje bi
se trebalo sluziti strukturama 1
instrumentima koji su dokazali svoju
vrijednost u pretpristupnom procesu.

AD\1174308HR.docx
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Izmjena

(16) Komisija i drzave Clanice trebale bi
osigurati uskladenost, koherentnost i
komplementarnost svoje pomo¢i, prije
svega redovitim savjetovanjima i ¢estim
razmjenama informacija tijekom razli¢itih
faza ciklusa pruzanja pomo¢i. Takoder bi
trebalo poduzeti potrebne korake kako bi
se osigurala bolja koordinacija i
komplementarnost s drugim donatorima,
medu ostalim i redovitim savjetovanjima.
Civilno drustvo, lokalne i regionalne
viasti, posebno u regijama koje granice s
EU-om, te slobodni mediji i privatni
sektor trebali bi imati veéu ulogu u
programima koja provode tijela vlasti, ali 1
kao neposredni korisnici pomo¢i Unije.

Izmjena

(19)  Prijelaz sa sustava u kojem
Komisija izravno upravlja pretpristupnim
fondovima na sustav u kojem njima
neizravno upravljaju korisnici navedeni u
prilogu I. trebao bi biti postupan i u skladu
s pojedinacnim kapacitetima navedenih
korisnika. Pri raspodjeli pomo¢i i dalje bi
se trebalo sluziti strukturama 1
instrumentima koji su dokazali svoju
vrijednost u pretpristupnom procesu. Osim
toga, IPA-om III trebale bi se financirati
mjere za izgradnju kapaciteta kako bi se
uspostavile strukture potrebne za
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Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozila Komisija

(20)  Unija bi trebala traziti
najdjelotvorniji naCin koristenja dostupnih
resursa kako bi poboljsala uc¢inak svojeg
vanjskog djelovanja. To bi se trebalo
posti¢i uskladenos¢u i komplementarnoscu
instrumenata Unije za vanjsko financiranje
te stvaranjem sinergija s ostalim politikama
i programima Unije. To ukljucuje, prema
potrebi, uskladenost i komplementarnost s
makrofinancijskom pomoc¢i.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Kako bi maksimirao u¢inak
kombiniranih intervencija na postizanje
zajednickog cilja, ovom bi Uredbom
trebalo mo¢i doprinositi djelovanjima u
okviru drugih programa, ako ti doprinosi
ne pokrivaju iste troSkove.

PE629.571v02-00
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podijeljeno upravljanje nakon
pristupanja, medu ostalim provedbom
pokusnih operativnih programa uz pomoé
tih struktura s ciljem gospodarskog i
socijalnog razvoja po uzoru na relevantne
prakse EU-a. Unija bi trebala olakSavati
razmjenu iskustava i najboljih praksi
medu korisnicima kao i medu korisnicima
i jednom ili vise drZava Clanica.

Izmjena

(20)  Unija bi trebala traziti djelotvorni
nacin koriStenja dostupnih resursa kako bi
poboljsala u¢inak svojeg vanjskog
djelovanja. To bi se trebalo posti¢i
uskladenos¢u i komplementarnoséu
instrumenata Unije za vanjsko financiranje
te stvaranjem sinergija s ostalim politikama
i programima Unije. To uklju€uje, prema
potrebi, uskladenost i komplementarnost s
makrofinancijskom pomo¢i i
makroregionalnim strategijama EU-a.

Izmjena

(21)  Kako bi maksimirao u¢inak
kombiniranih intervencija na postizanje
zajednickog cilja, ovom bi Uredbom
trebalo mo¢i doprinositi djelovanjima u
okviru drugih programa EU-a, ako ti
doprinosi ne pokrivaju iste troSkove.
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Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

(24)  Oblike financiranja i nacine
provedbe u okviru ove Uredbe trebalo bi
odabrati na temelju toga koliko je njima
moguce posti¢i posebne ciljeve djelovanja i
ostvariti rezultate, prije svega uzimajuc¢i u
obzir troskove kontrola, administrativno
opterecenje 1 ocekivani rizik od
neispunjenja uvjeta. To bi trebalo
ukljucivati moguénost uporabe pausalnih
iznosa, fiksnih stopa i jedini¢nih troskova
te financiranja koje nije povezano s
troskovima kako je navedeno u ¢lanku 125.
stavku 1. Financijske uredbe.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 26.

Tekst koji je predlozila Komisija

(26)  Vanjsko djelovanje Cesto se
provodi u vrlo nestabilnom okruzenju i
zahtijeva stalnu i brzu prilagodbu novim
potrebama partnera Unije i globalnim
izazovima kao §to su ljudska prava,
demokracija i dobro upravljanje, sigurnost
1 stabilnost, klimatske promjene, okolis,
nezakonite migracije i njihovi glavni
uzroci. Pomiriti nacelo predvidljivosti s
potrebom da se brzo reagira na nove
potrebe stoga znaci prilagoditi financijsko
izvrSenje programa. Kako bi Unija bila
spremnija odgovoriti na nepredvidene
potrebe, istodobno postujuci nacelo da se
proracun Unije utvrduje jedanput godiSnje,
u ovoj Uredbi trebalo bi zadrzati
mogucénost primjene fleksibilnosti koje su
u Financijskoj uredbi ve¢ dopustene za
druge politike, konkretno u pogledu
prijenosa viskova i preraspodjele
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Izmjena

(24)  Oblike financiranja i nacine
provedbe u okviru ove Uredbe trebalo bi
odabrati na temelju toga koliko je njima
moguce posti¢i posebne ciljeve djelovanja i
ostvariti ucinkovite rezultate, prije svega
uzimajuci u obzir troskove kontrola,
administrativno opterecenje 1 ocekivani
rizik od neispunjenja uvjeta. To bi trebalo
ukljuc¢ivati moguénost uporabe pausalnih
iznosa, fiksnih stopa i jedini¢nih troskova
te financiranja koje nije povezano s
troskovima kako je navedeno u ¢lanku 125.
stavku 1. Financijske uredbe.

Izmjena

(26)  Vanjsko djelovanje Cesto se
provodi u vrlo nestabilnom okruzenju i
zahtijeva stalnu 1 brzu prilagodbu novim
potrebama partnera Unije i globalnim
izazovima kao §to su ljudska prava,
demokracija i dobro upravljanje, sigurnost
1 stabilnost, klimatske promjene, okolis,
prirodne nepogode, nezakonite migracije i
njihovi glavni uzroci. Pomiriti nacelo
predvidljivosti s potrebom da se brzo
reagira na nove potrebe stoga znaci
prilagoditi financijsko izvrSenje programa.
Kako bi Unija bila spremnija odgovoriti na
nepredvidene potrebe, istodobno postujuci
nacelo da se proracun Unije utvrduje
jedanput godisnje, u ovoj Uredbi trebalo bi
zadrZati mogucnost primjene fleksibilnosti
koje su u Financijskoj uredbi ve¢
dopustene za druge politike, konkretno u
pogledu prijenosa viskova i preraspodjele
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dodijeljenih sredstava, kako bi se osiguralo
uc¢inkovito koriStenje fondova EU-a za
gradane EU-a i korisnike navedene u
Prilogu I. i tako u najve¢oj mogucoj mjeri
povecala sredstva EU-a raspoloziva za
intervencije u okviru vanjskog djelovanja.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 29.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 31.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 33.a (nova)

PE629.571v02-00
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dodijeljenih sredstava, kako bi se osiguralo
uc¢inkovito koriStenje fondova EU-a za
gradane EU-a i korisnike navedene u
Prilogu I. i tako u najve¢oj mogucoj mjeri
povecala sredstva EU-a raspoloziva za
intervencije u okviru vanjskog djelovanja.

Izmjena

(29a) Programi prekogranicne suradnje
pretpristupne pomodi, a i dobro su poznati
gradanima, pa bi se zahvaljujuci njima
mogla znatno poboljsati vidljivost
projekata koje EU financira u driavama
kandidatkinjama;

Izmjena

(3la) Zbog povecéanog rizika od
korupcije u slucaju velikih projekata
poZeljno je da projekti koji primaju
potporu budu uravnoteZena kombinacija
projekata razlicitih velic¢ina s naglaskom
na male projekte (posebno one koji koriste
dokazanu metodu LEADER-a), kojima bi
prednost takoder trebalo dati i iz drugih
razloga (kao S$to je njihov doprinos
vidljivosti).
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Op¢i je cilj programa IPA III
potpora korisnicima navedenima u

Prilogu I. pri donoSenju i provedbi
politickih, institucionalnih, pravnih,
administrativnih, drustvenih i gospodarskih
reformi potrebnih da bi ti korisnici postigli
sukladnost s vrijednostima Unije i
postupno se uskladili s pravilima,
normama, politikama i praksama Unije s
ciljem ¢lanstva u Uniji, a ¢ime se doprinosi
njihovoj stabilnosti, sigurnosti i
prosperitetu.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija
(a) jacanje vladavine prava,

demokracije, poStovanja ljudskih prava,
temeljnih prava i medunarodnog prava,

AD\1174308HR.docx
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Izmjena

(33a) DrZave Clanice te korisnici i
dionici navedeni u Prilogu I. trebali bi
podizati svijest o postignucéima
financiranja Unije i o tome obavjestavati
Jjavnost. Aktivnosti povezane s
komunikacijom i vidljivoSéu kljuéne su u
pojacavanju vidljivosti djelovanja Unije i
trebaju se temeljiti na istinitim, to¢nim i
aZurnim informacijama. Kako bi se ti
zahtjevi mogli ispuniti, nadlezna tijela i
Komisija trebali bi moci primjenjivati
korektivne mjere u slucaju
neuskladenosti.

Izmjena

1. Op¢i je cilj programa IPA III
potpora korisnicima navedenima u

Prilogu I. pri donoSenju i provedbi
politickih, institucionalnih, pravnih,
administrativnih, drustvenih, ekoloskih i
gospodarskih reformi potrebnih da bi ti
korisnici postigli sukladnost s
vrijednostima Unije i postupno se uskladili
s pravilima, normama, politikama i
praksama Unije s ciljem ¢lanstva u Uniji, a
¢ime se doprinosi njihovoj stabilnosti,
sigurnosti 1 prosperitetu.

Izmjena
(a)  jacanje vladavine prava,

demokracije, poStovanja ljudskih prava,
temeljnih prava i medunarodnog prava,
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civilnog drustva i sigurnosti te poboljSanje
upravljanja migracijama ukljucujuci
upravljanje granicama;

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) povecanje ucinkovitosti javne
uprave i pruzanje potpore strukturnim
reformama i dobrom upravljanju na svim
razinama;

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — toc¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) oblikovanje pravila, standarda,
politika 1 praksi korisnika navedenih u
Prilogu I. u skladu s onima Unije i jacanje
pomirbe i dobrosusjedskih odnosa kao 1
izravnih meduljudskih kontakata i
komunikacije;

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d)  jacanje gospodarskog i socijalnog
razvoja, medu ostalim putem pojacane
povezivosti 1 regionalnog razvoja,
poljoprivrede i ruralnog razvoja te
socijalne politike i politike zapoSljavanja,
jacanje zastite okoliSa, povecavanje

PE629.571v02-00
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civilnog drustva, slobodnih i neovisnih
medija i sigurnosti te poboljSanje
upravljanja migracijama ukljucujuci
upravljanje granicama;

Izmjena

(b)  povecanje ucinkovitosti i
transparentnosti javne uprave, povecanje
administrativnih kapaciteta 1 pruzanje
potpore strukturnim reformama i dobrom
upravljanju na svim razinama, od
nacionalne i regionalne do lokalne;

Izmjena

(c) oblikovanje pravila, standarda,
politika 1 praksi korisnika navedenih u
Prilogu I. u skladu s onima Unije i jacanje
pomirbe, izgradnje mira i dobrosusjedskih
odnosa kao 1 izravnih meduljudskih
kontakata 1 komunikacije;

Izmjena

(d)  jacanje gospodarskog i socijalnog
razvoja i kohezije na temelju relevantnih
politika i praksi Europske unije uz
pruZanje podrske korisnicima u njihovoj
pripremi za sudjelovanje u kohezijskoj
politici EU-a nakon pristupanja,
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otpornosti na klimatske promjene, ubrzanje
prelaska na niskougljicno gospodarstvo i
razvoj digitalnog gospodarstva 1 drustva.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) podupiranje teritorijalne i
prekograni¢ne suradnje.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Iznos iz stavka 1. moze se koristiti
za tehnicku 1 administrativou pomo¢ za
provedbu programa IPA III kao $to su
aktivnosti pripreme, pracenja, kontrole,
revizije 1 evaluacije koje ukljucuju
korporativne sustave informacijske
tehnologije 1 sve aktivnosti povezane s
pripremom sljede¢eg programa
pretpristupne pomo¢i u skladu s

¢lankom 20. [Uredbe NDICI].
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ukljuéujudi u vidu visSegodisnjih
operativnih programa s ciljem
ostvarivanja veée povezivosti i
regionalnog razvoja, poljoprivrede i
ruralnog razvoja te socijalne politike i
politike zaposljavanja kao i jacanje zaStite
okolisa, povecavanje otpornosti na
klimatske promjene, ubrzanje prelaska na
niskouglji¢no gospodarstvo i razvoj
digitalnog gospodarstva i drustva e
stvaranje uvjeta za razvoj poduzetnistva.

Izmjena

(e) podupiranje teritorijalne
meduregionalne i prekograni¢ne suradnje.

Izmjena

2. Iznos iz stavka 1. moze se koristiti
za tehnicku 1 administrativou pomo¢ za
provedbu programa IPA III kao $to su
aktivnosti pripreme, pracenja, kontrole,
revizije 1 evaluacije koje ukljucuju
korporativne sustave informacijske
tehnologije 1 sve aktivnosti povezane s
pripremom sljedeceg programa
pretpristupne pomo¢i u skladu s

¢lankom 20. [Uredbe NDICI]. Nadalje,
iznos koji je jednak 4 % ukupnog
proracuna za aktivnosti koje se provode u
okviru IPA-e III trebao bi se koristiti za
istu vrstu aktivnosti koje se poduzimaju
na inicijativu nacionalnih tijela IPA-e I11
s ciljem zadovoljavanja potreba povezanih
s programiranjem, provedbom programa
te osiguravanjem administrativnih
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kapaciteta i ljudskih resursa.

Obrazlozenje

Institucijskim strukturama nadleznima za IPA-u Il stalno nedostaje sredstava kada je rijec o
razvoju ljudskih kapaciteta, organizacija i politika. U nacionalnim proracunima nedostaju
sredstva, reforme javne uprave sporo se ostvaruju, a ciljanim mjerama tehnicke pomoci
ukljucene u programe IPA-a dosada se nije uspio rijesiti problem. Kao odgovor na tu
situaciju, slicno kao u slucaju tehnicke pomoci u okviru kohezijske politike, tijela nadlezna za
IPA-u trebala bi iskoristiti prednosti automatske raspodjele sredstava za upravljanje i
izgradnju kapaciteta, ¢cime bi se omogucio strateski pristup u pogledu spomenute zadace.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Pomo¢ u okviru programa IPA III
moZe se pruziti onoj vrsti aktivnosti
predvidenoj u okviru Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda®,
Europskog socijalnog fonda plus®! i
Europskog poljoprivrednog fonda za
ruralni razvoj*2.

30 COM(2018) 372 final Prijedlog Uredbe
Europskog parlamenta i Vijeca o
Europskom fondu za regionalni razvoj i
Kohezijskom fondu.

31 COM(2018) 382 final Prijedlog
Europskog parlamenta i Vijec¢a o
Europskom socijalnom fondu plus (ESF+)

32 COM(2018) 392 final Prijedlog Uredbe
Europskog parlamenta i Vijeca o
utvrdivanju pravila o potpori za strateSke
planove koje izraduju drzave ¢lanice u
okviru zajednicke poljoprivredne politike
(strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se
financiraju iz Europskog fonda za jamstva
u poljoprivredi (EFJP) i Europskog
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Izmjena

4. Pomo¢ u okviru programa IPA III
moZe se pruziti onoj vrsti aktivnosti
predvidenoj u okviru Europskog fonda za
regionalni razvoj i Kohezijskog fonda® ,
Europskog socijalnog fonda plus®! i
Europskog poljoprivrednog fonda za
ruralni razvoj*? na nacionalnoj razini te u
prekograni¢nom, transnacionalnom,
meduregionalnom ili makroregionalnom
kontekstu.

3% COM(2018) 372 final Prijedlog Uredbe
Europskog parlamenta i Vijec¢a o
Europskom fondu za regionalni razvoj i
Kohezijskom fondu.

31 COM(2018) 382 final Prijedlog
Europskog parlamenta i Vijec¢a o
Europskom socijalnom fondu plus (ESF+)

32 COM(2018) 392 final Prijedlog Uredbe
Europskog parlamenta i Vijeca o
utvrdivanju pravila o potpori za strateSke
planove koje izraduju drzave ¢lanice u
okviru zajednicke poljoprivredne politike
(strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se
financiraju iz Europskog fonda za jamstva
u poljoprivredi (EFJP) i Europskog
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poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj
(EPFRR) te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca i Uredbe (EU)

br. 1307/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca.

poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj
(EPFRR) te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca i Uredbe (EU)

br. 1307/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca.

Obrazlozenje

Izmjenom se objasnjava da bi intervencije tipicne za kohezijsku politiku trebale biti moguce
ne samo u prekogranicnom nego i nacionalnom kontekstu kao dio priprema svakog pojedinog
korisnika za kohezijsku politiku EU-a, a u cilju primjene relevantnih europskih praksi u

podrucju socio-ekonomskog razvoja.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. [EFRR]*® doprinosi programima ili
mjerama utvrdenima za prekograni¢nu
suradnju medu korisnicima navedenima u
Prilogu I. i drzavama ¢lanicama. Te
programe i mjere donosi Komisija u skladu
s ¢lankom 16. Iznos doprinosa iz programa
IPA-CBC odreduje se u skladu s ¢lankom
10. stavkom 3. [Uredbe o ETS-u].
Programima prekograni¢ne suradnje u
okviru IPA-e upravlja se u skladu s
[Uredbom o ETS-u].

33 COM(2018) 372 final Prijedlog Uredbe
Europskog parlamenta i Vije¢a o
Europskom fondu za regionalni razvoj i
Kohezijskom fondu.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
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Izmjena

5. [EFRR]*® doprinosi programima ili
mjerama utvrdenima za prekograni¢nu
suradnju medu korisnicima navedenima u
Prilogu I. i drZavama ¢lanicama. Te
programe i mjere donosi Komisija u skladu
s ¢lankom 16. Iznos doprinosa iz programa
IPA-CBC odreduje se u skladu s ¢lankom
10. stavkom 3. [Uredbe o ETS-u].
Programima prekograni¢ne suradnje u
okviru IPA-e upravlja se u skladu s
[Uredbom o ETS-u]. Korisnici navedeni u
Prilogu I. ovoj Uredbi te njihove lokalne i
regionalne viasti pozivaju se da sudjeluju
u oblicima suradnje u okviru Uredbe o
EGTS-u.

33 COM(2018) 372 final Prijedlog Uredbe
Europskog parlamenta i Vijeca o
Europskom fondu za regionalni razvoj i
Kohezijskom fondu.
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Clanak 6. — stavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija

2. Programima i djelovanjima na
temelju ove Uredbe obuhvacaju se
klimatske promjene, zaStita okoliSa i rodna
ravnopravnost, a ako je primjenjivo,
posvecuje se pozornost medupovezanosti
ciljeva odrzivog razvoja** radi promicanja
integriranih mjera koje mogu rezultirati
dodatnim koristima i ostvarivanjem vise
ciljeva na koherentan nacin.

34

https://ec.europa.eu/europeaid/policies/sust
ainable-development-goals_en

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Pri izradu okvira za izradu programa IPA

uzimaju se u obzir relevantne nacionalne
strategije 1 sektorske politike.

PE629.571v02-00

Izmjena

2. Programima i djelovanjima na
temelju ove Uredbe obuhvacaju se
klimatske promjene, zaStita okoliSa, rodna
ravnopravnost, kulturna i jezi¢na
raznolikost, a ako je primjenjivo,
posvecuje se pozornost medupovezanosti
ciljeva odrzivog razvoja** radi promicanja
integriranih mjera koje mogu rezultirati
dodatnim koristima i ostvarivanjem vise
ciljeva na koherentan nacin.

34

https://ec.europa.eu/europeaid/policies/sust
ainable-development-goals_en

Izmjena

4a. Komisija u suradnji s driavama
¢lanicama poduzima potrebne mjere za
ukljucivanje lokalnih i regionalnih vlasti
u postupak utvrdivanja i odabira posebnih
ciljeva ove Uredbe.

Izmjena

Pri izradi okvira za izradu programa IPA
uzimaju se u obzir relevantne
makroregionalne, nacionalne i lokalne
strategije 1 sektorske politike EU-a.
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Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Pomo¢ u okviru programa IPA III
provodi se pod izravnim upravljanjem ili
neizravnim upravljanjem u skladu s
Financijskom uredbom putem godi$njih i
viSegodi$njih akcijskih planova i mjera iz
glave II. poglavlja III. [Uredbe NDICI].
Glava II. poglavlje III. [Uredbe NDICI]
primjenjuje se na ovu Uredbu, uz iznimku
Clanka 24. stavka 1.

Izmjena

1. Pomo¢ u okviru programa IPA III
provodi se pod izravnim upravljanjem ili
neizravnim upravljanjem u skladu s
Financijskom uredbom putem godi$njih i
viSegodi$njih akcijskih planova i mjera iz
glave II. poglavlja III. [Uredbe NDICI].
Glava II. poglavlje III. [Uredbe NDICI]
primjenjuje se na ovu Uredbu, uz iznimku
Clanka 24. stavka 1. Ako se potpora pruza
u obliku proracunske potpore, u skladu s
Clankom 23. stavkom 1. tockom (c)
[Uredbe o NDICI-ju], preko ugovora o
rezultatima sektorskih reformi,
raspoloZiva sredstva u okviru IPA-e Il u
cijelosti se upotrebljavaju za doti¢ni
sektor.

Obrazlozenje

Potpora dogovorena u okviru proracunske potpore za sektor ne bi se trebala preusmjeravati
u druga podrucja politika, cak i ako se dogovoreni ciljevi u pogledu reforme ostvare manjim
ulaganjem. Umjesto toga, sva sredstva iz IPA-e Il stavljena na raspolaganje u okviru ove
metode financiranja trebala bi sluziti za ostvarivanje ciljeva reforme u prvobitno

predvidenom podrucju politike.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. [osobe 1 subjekti koji imaju pravo
na financiranje]. Na temelju ove Uredbe

akcijski planovi mogu se donositi za
razdoblje od najvise 7 godina.
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Izmjena

2. [osobe 1 subjekti koji imaju pravo
na financiranje]. Na temelju ove Uredbe
akcijski planovi mogu se donositi za
razdoblje od najvise 7 godina. To
ukljucuje mogucnost razvoja
viSegodisSnjih pokusnih operativnih
programa za gospodarski i drustveni
razvoj po uzoru na prakse u okviru
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kohezijske politike EU-a.

Obrazlozenje

Opcija provedbe ,, operativnih programa’ oblikovana po uzoru na prakse kohezijske politike
EU-a stavljena je na raspolaganje korisnicima IPA-e pri kraju programa IPA I (otprilike
2012.). U okviru IPA-e Il opcija je u nacelu postojala, ali se rijetko koristila. Bilo bilo
korisno, i iz perspektive ucinkovitog ulaganja u socioekonomski razvoj i iz perspektive
priprema za uvodenje kohezijske politike, da se ta mogucnost zadrzi kao i da se izricito
spomene na razini Uredbe o programu IPA I11.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

I. Do 3 % financijske omotnice
okvirno se dodjeljuje programima
prekograni¢ne suradnje korisnika
navedenih u Prilogu I. i drzava ¢lanica, u

skladu s njihovim potrebama i prioritetima.

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE629.571v02-00
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Izmjena

I. Do 5 % financijske omotnice
okvirno se dodjeljuje programima
prekograni¢ne suradnje korisnika
navedenih u Prilogu I. i drzava ¢lanica, u
skladu s njihovim potrebama i prioritetima.
To ukljucuje potporu izgradnji kapaciteta
na lokalnoj i regionalnoj razini.

Izmjena

1a. Kada je korisnik u potpunosti
prenio relevantno zakonodavstvo EU-a i
Ppokazao postojanje administrativnih
kapaciteta za primjenu tih propisa u
praksi, Europska komisija moZe odluciti
da ée dopustiti primjenu nacionalnih
pravila za odabir zahtjeva za financiranje
i dodjelu ugovora u okviru IPA-e 111, uz
uvjet provodenja naknadnih kontrola i
mogucdnost povlacenja navedenog
dopustenja u slucaju sustavnih
nepravilnosti.
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Obrazlozenje

Obveza da se pri dodjeli bespovratnih sredstava i za podnoSenje ponuda u okviru IPA-e mora
primjenjivati odgovarajuci Prakticni vodic EU-a (PRAG), ¢ini provedbu znatno slozenijom i
skupljom. To se posebno odnosi na aktivnosti socio-ekonomskog razvoja (npr. programi
dodjele bespovratnih sredstava, financijski instrumenti itd.). Opcenito govoreci, PRAG ima
ogranicenu vaznost za pripreme koje se ticu provedbe kohezijske politike nakon pristupanja.
Stoga bi, ako je korisnik uspjesno proveo relevantno zakonodavstvo EU-a, trebalo biti
moguce primijeniti uskladena nacionalna pravila umjesto PRAG-a.

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Poglavlje 6. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

PRACENIJE 1 EVALUACIJA

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Pracenje, revizija, evaluacija i zasStita
financijskih interesa Unije

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

PRACENJE, EVALUACIJA 1
VIDLJIVOST

Izmjena

Pracenje, revizija, evaluacija, vidljivost i
zaStita financijskih interesa Unije

Izmjena

1a. Osim toga, u svakoj zemlji
korisnici Komisija i nacionalna tijela
zajednicki uspostavljaju odbor za pracenje
1PA-e I1I na temelju partnerstva te
uravnoteZene zastupljenosti relevantnih
nacionalnih tijela, socijalnih partnera,
akademske zajednice i predstavnika
organizacija civilnog drustva. Odbor za
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pracdenje sastaje se barem jednom
godisnje i raspravlja o:

(a)  predloZenim prioritetima IPA-e IT1
u zemlji korisnici u kontekstu postupka
programiranja;

(b) tijeku provedbe, svim pitanjima
koja utjecu na uspjeSnost tog programa te
mjerama koje se poduzimaju u vezi s
njima;

(c) doprinosu IPA-e postupku
pristupanja Uniji i u tom pogledu
relevantnim socio-ekonomskim
reformama;

d) izvje§¢ima o pracéenju i evaluaciji
mjera i programa u okviru IPA-e I11;

(e) aktivnostima povezanima s
komunikacijom i vidljivosti;

o) napretku u pripremama za
provedbu kohezijske politike Unije nakon
pristupanja.

Obrazlozenje

U navedenom poglaviju Uredbe o NDICI-ju nisu navedene posebne odredbe o institucijskom
okviru za pracenje. Kako bi se nastavilo s provedbom i razvojem postojece prakse u pogledu
IPA-e, taj bi institucijski okvir u svome sredistu trebao imati odbor za pracenje utemeljen na
praksi kohezijske politike, posebno u pogledu partnerstva s relevantnim nacionalnim

dionicima, ukljucujuci i civilno drustvo.

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

Sa. Svaka drZava ¢lanica i korisnici
navedeni u Prilogu I. osiguravaju
vidljivost potpore iz ovog instrumenta,
posebno za operacije od strateSkog
znacaja.
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Amandman 37

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5.d (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

AD\1174308HR.docx

21/31

Izmjena

5b. DrZave Clanice, upravljacka tijela i
korisnici iz Priloga 1. u obavljanju
aktivnosti koje su povezane s
komunikacijom i vidljivo$éu koriste
amblem Europske unije.

Izmjena

Sc. Svaki korisnik naveden u Prilogu
1. utvrduje koordinatora za komunikaciju
za aktivnosti povezane s komunikacijom i
vidljivo§éu sukladno potporama iz ove
Uredbe. Koordinator za komunikaciju
koordinira aktivnosti povezane s
komunikacijom i vidljivo$éu te u suradnji
s Komisijom odreduje aktivnosti povezane
s vidljivo$§¢u koje treba poduzeti.

Izmjena

5d.  Komisija vodi mreZu koja
obuhvadéa koordinatore za komunikaciju i
predstavnike Komisije radi razmjene
informacija o aktivnostima koje su
povezane s komunikacijom i vidljivo$éu.
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Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 5.e (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) Uspostava i promicanje, od rane
faze, pravilnog funkcioniranja institucija,
nuznog za osiguravanje vladavine prava.
Intervencije u ovom podrucju imaju
sljedece ciljeve: uspostava neovisnih,
odgovornih i u¢inkovitih pravosudnih
sustava, ukljucujuéi sustave zaposljavanja,
ocjenjivanja i napredovanja koji su
transparentni i temelje se na rezultatima,
promicanje pravosudne suradnje i
uc¢inkovitih stegovnih postupaka u
slu¢ajevima prijestupa; osiguravanje
uspostave Cvrstih sustava za zastitu
granica, upravljanje migracijskim
tokovima i pruzanje azila potrebitima;
razvoj djelotvornih instrumenata za
prevenciju i borbu protiv organiziranog
kriminala, trgovine ljudima, krijumcarenja
migranata, pranja novca/financiranja
terorizma i korupcije; promicanje i zaStita
ljudskih prava, prava pripadnika manjina,
ukljucujuci Rome, lezbijke,
homoseksualce, biseksualne, transrodne 1
interseksualne osobe, te temeljnih
sloboda, ukljucujudi slobodu medija 1
zaStitu podataka.

PE629.571v02-00

Izmjena

Se. Ako korisnik ne ispuni svoje
obveze iz ¢lanka 5.a, 5.b i 5.c, moZe se
ukinutii do 5 % potpore za doticne
operacije.

Izmjena

(a) Uspostava i promicanje, od rane
faze, pravilnog funkcioniranja institucija,
nuznog za osiguravanje vladavine prava.
Intervencije u ovom podrucju imaju
sljedece ciljeve: uspostava neovisnih,
odgovornih i u¢inkovitih pravosudnih
sustava, ukljucujuci sustave zaposljavanja,
ocjenjivanja i napredovanja koji su
transparentni i temelje se na rezultatima,
promicanje pravosudne suradnje i
uc¢inkovitih stegovnih postupaka u
slu€ajevima prijestupa; osiguravanje
uspostave Cvrstih sustava za zaStitu
granica, zaustavljanje migracijskih tokova
1 pruzanje azila potrebitima; razvoj
djelotvornih instrumenata za prevenciju i
borbu protiv organiziranog kriminala,
trgovine ljudima, krijumcarenja migranata,
pranja novca/financiranja terorizma i
korupcije; promicanje i zastita ljudskih
prava, prava pripadnika nacionalnih,
etnickih, jezi¢nih i drugih manjina,
ukljucujuc¢i Rome, te zastita i promicanje
kulturne i jezi¢ne raznolikosti, slobode
medija i zastite podataka.
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Amandman 42

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) Reforma javne uprave u skladu s
nacelima javne uprave. Intervencije imaju
sljedece ciljeve: jacanje okvird za reforme
javne uprave; poboljSanje strateskog
planiranja te razvoja politike i
zakonodavstva koji su ukljucivi i temelje
se na dokazima; jacanje profesionalizacije i
depolitizacije javnih sluzbi uvodenjem
nacela nagradivanja prema zaslugama,;
promicanje transparentnosti i odgovornosti,
poboljsanje kvalitete i obavljanja usluga,
medu ostalim primjenom odgovarajuc¢ih
administrativnih postupaka i uporabom e-
uprave koja je usmjerena na gradanina;
jacanje upravljanja javnim financijama i
izrada pouzdanih statistickih podataka.

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

(c) Jaanje gospodarskog upravljanja:
cilj intervencija je pruZanje potpore
sudjelovanju u programu gospodarskih
reformi (ERP) i sustavnoj suradnji s
medunarodnim financijskim institucijama o
osnovnim elementima gospodarske politike
te jacanje kapaciteta za osnazivanje
makroekonomske stabilnosti i podupiranje
razvoja u funkcionalno triisno
gospodarstvo koje je sposobno nositi se s
pritiskom konkurencije i trZiSnim silama u
Uniji;
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Izmjena

(b) Reforma javne uprave na svim
razinama, u skladu s nacelima javne
uprave. Intervencije imaju sljedece ciljeve:
jacanje okvira za reforme javne uprave;
poboljsanje strateSkog planiranja te razvoja
politike i1 zakonodavstva koji su ukljucivi i
temelje se na dokazima; jacanje
profesionalizacije 1 depolitizacije javnih
sluzbi uvodenjem nacela nagradivanja
prema zaslugama; promicanje
transparentnosti i odgovornosti;
poboljsanje kvalitete i obavljanja usluga,
medu ostalim primjenom odgovarajuc¢ih
administrativnih postupaka i uporabom e-
uprave koja je usmjerena na gradanina;
jacanje upravljanja javnim financijama i
izrada pouzdanih statistickih podataka;
Jjacanje decentralizacije.

Izmjena

(c) Jaanje gospodarskog upravljanja:
cilj intervencija je pruZanje potpore
sudjelovanju u programu gospodarskih
reformi (ERP) i sustavnoj suradnji s
medunarodnim financijskim institucijama o
osnovnim elementima gospodarske politike
te jacanje kapaciteta za osnazivanje
makroekonomske stabilnosti i podupiranje
napretka prema funkcionalnom triiSnom
gospodarstvu, ukljucujudi jacanje
poduzetnistva, koje je sposobno nositi se s
pritiskom konkurencije i trZiSnim silama u
Uniji;
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Amandman 44

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

(d)  Jacanje kapaciteta Unije i njezinih
partnera za prevenciju sukoba, izgradnju
mira i rjeSavanje problema koji se
pojavljuju prije i poslije krize, medu
ostalim ranim upozoravanjem i analizom
rizika od izbijanja sukoba; promicanje
izgradnje meduljudskih odnosa, pomirbe,
mjera za izgradnju mira i povjerenja,
pruzanje potpore izgradnji kapaciteta za
potporu djelovanjima u podrucju sigurnosti
irazvoja (CBSD).

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) Jaanje kapaciteta organizacija
civilnog drustva i organizacija socijalnih
partnera, ukljucujuéi strukovna udruzenja,
u korisnicima navedenima u Prilogu I. 1
poticanje umrezavanja na svim razinama
medu organizacijama sa sjediStem u Uniji i
organizacijama korisnika navedenih u
Prilogu I., omogucujuéi im da se ukljuce u
ucinkovit dijalog s javnim i privatnim
subjektima.
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Izmjena

(d)  Jacanje kapaciteta Unije i njezinih
partnera za prevenciju sukoba, izgradnju
mira i stabilnosti te rjeSavanje problema
koji se pojavljuju prije i poslije krize, medu
ostalim ranim upozoravanjem i analizom
rizika od izbijanja sukoba; promicanje
izgradnje meduljudskih odnosa, pomirbe i
dobrosusjedskih odnosa, mjera za
izgradnju mira i povjerenja, pruzanje
potpore izgradnji kapaciteta za potporu
djelovanjima u podrucju sigurnosti i
razvoja (CBSD); doprinoSenje obrani i
kiberobrani korisnika navedenih u
Prilogu L.; jacanje sposobnosti strateSke
komunikacije za poticanje sustavnog
otkrivanja dezinformacija.

Izmjena

(e) Jaanje kapaciteta organizacija
civilnog drustva, neovisnih medija i
organizacija socijalnih partnera,
ukljucujuéi strukovna udruzenja, u
korisnicima navedenima u Prilogu I. i
poticanje umrezavanja na svim razinama
medu organizacijama sa sjediStem u Uniji 1
organizacijama korisnika navedenih u
Prilogu I., omogucujuéi im da se ukljuce u
uc¢inkovit dijalog s javnim i privatnim
subjektima.
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Amandman 46

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — to¢ka fa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — toka g

Tekst koji je predlozila Komisija

(g)  Poboljsavanje dostupnosti i
kvalitete obrazovanja, osposobljavanja 1
cjeloZivotnog ucenja na svim razinama i
pruzanje potpore kulturnom i kreativhom
sektoru. Intervencije u ovom podrucju
imaju sljedece ciljeve: promicanje
jednakog pristupa kvalitetnom
predskolskom, osnovnoskolskom i
srednjoSkolskom obrazovanju, uz bolje
poucavanje osnovnih vjestina; povecanje
razina ostvarene izobrazbe, smanjenje
ranog napustanja Skolovanja i ja¢anje
osposobljenosti nastavnika; razvoj sustava
strukovnog obrazovanja i osposobljavanja i
promicanje sustava ucenja kroz rad kako bi
se olakSao prijelaz na trziSte rada;
poboljsanje kvalitete i relevantnosti
visokog obrazovanja; poticanje aktivnosti
povezanih s biv§im polaznicima;
poboljsavanje pristupa cjeloZivotnom
ucenju i pruzanje potpore ulaganjima u
infrastrukturu za obrazovanje i
osposobljavanje, prije svega radi smanjenja
teritorijalnih nejednakosti i poticanja
obrazovanja bez segregacije, medu ostalim
1 koriStenjem digitalnih tehnologija.
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Izmjena

(fa)  Promicanje lokalnog i regionalnog
upravljanja te pruZanje potpore lokalnim i
regionalnim vlastima u planiranju i
upravljanju.

Izmjena

(g)  Poboljsavanje dostupnosti i
kvalitete obrazovanja, osposobljavanja 1
cjeloZivotnog ucenja na svim razinama i
pruzanje potpore digitalnom, kulturnom i
kreativnom sektoru. Intervencije u ovom
podrucju imaju sljedece ciljeve:
promicanje jednakog pristupa kvalitetnom
predskolskom, osnovnoskolskom i
srednjoSkolskom obrazovanju, uz bolje
poucavanje osnovnih vjestina; povecanje
razina ostvarene izobrazbe, smanjenje
ranog napustanja Skolovanja i ja¢anje
osposobljenosti nastavnika; razvoj sustava
strukovnog obrazovanja i osposobljavanja i
promicanje sustava ucenja kroz rad kako bi
se olak$ao prijelaz na trziSte rada;
poboljsanje kvalitete i relevantnosti
visokog obrazovanja; poticanje aktivnosti
povezanih s biv§im polaznicima;
poboljsavanje pristupa cjeloZivotnom
ucenju i pruzanje potpore ulaganjima u
infrastrukturu za obrazovanje i
osposobljavanje, prije svega radi smanjenja
teritorijalnih nejednakosti i poticanja
obrazovanja bez segregacije, medu ostalim
1 koriStenjem digitalnih tehnologija.
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Amandman 48

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — to¢ka h

Tekst koji je predlozila Komisija

(h) Poticanje otvaranja kvalitetnih
radnih mjesta i pristupa trzistu rada
Intervencije u ovom podrucju imaju
sljedece ciljeve: hvatanje u kostac s
visokom nezaposlenos¢u i neaktivnoséu
podupiranjem odrzive integracije u trziSte
rada prije svega mladih (posebno onih koji
nisu zaposleni, ne obrazuju se niti
osposobljavaju), Zena, dugotrajno
nezaposlenih osoba i svih podzastupljenih
skupina. Mjerama se potice otvaranje
kvalitetnih radnih mjesta i pruZza potpora
djelotvornoj provedbi pravila i standarda
rada na cijelom podrucju. Ostala su klju¢na
podrucja intervencije pruZanje potpore
ravnopravnosti spolova, promicanje
zaposljivosti 1 produktivnosti, prilagodba
radnika i poduzeca promjenama, uspostava
odrzivog drustvenog dijaloga te
modernizacija 1 jacanje institucija trzista
rada kao Sto su javne sluzbe za
zapoS$ljavanje 1 inspektorati rada.

Amandman 49

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — toc¢ka i

Tekst koji je predlozila Komisija

(1) Promicanje socijalne zastite i
ukljucenosti te borba protiv siromastva.
Cilj intervencija u ovom podrucju jest
moderniziranje sustava socijalne zaStite
kako bi se osigurala djelotvorna,
ucinkovita i odgovarajuc¢a zastita u svim
fazama covjekova Zivota, poticanje
socijalne ukljuc¢enosti, promicanje jednakih
mogucénosti 1 borba protiv nejednakosti 1
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Izmjena

(h) Poticanje otvaranja kvalitetnih
radnih mjesta i pristupa trzistu rada.
Intervencije u ovom podrucju imaju
sljedece ciljeve: hvatanje u kostac s
visokom nezaposlenosc¢u i neaktivnoséu
podupiranjem odrzive integracije u trziSte
rada prije svega mladih (posebno onih koji
nisu zaposleni, ne obrazuju se niti
osposobljavaju), Zena, dugotrajno
nezaposlenih osoba i svih podzastupljenih
skupina. Mjerama se potice otvaranje
kvalitetnih radnih mjesta i pruZza potpora
djelotvornoj provedbi pravila i standarda
rada na cijelom podrucju. Ostala su klju¢na
podrucja intervencije pruzZanje potpore
poticanju poduzetnistva i
samozaposljavanja, ravnopravnosti
spolova, promicanje zaposljivosti i
produktivnosti, prilagodba radnika 1
poduzecéa promjenama, uspostava odrzivog
drustvenog dijaloga te modernizacija i
jacanje institucija trzista rada kao $to su
javne sluzbe za zaposljavanje i inspektorati
rada.

Izmjena

(1) Promicanje socijalne zastite i
ukljucenosti te borba protiv siromastva.
Cilj intervencija u ovom podrucju jest
moderniziranje sustava socijalne zaStite
kako bi se osigurala djelotvorna,
ucinkovita i odgovarajuca zastita u svim
fazama covjekova Zivota, poticanje
socijalne ukljuc¢enosti, promicanje jednakih
mogucénosti 1 borba protiv nejednakosti 1
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siromastva. Intervencije u ovom podrucju
usmjeravaju se i na sljedece ciljeve:
integracija marginaliziranih zajednica kao
Sto su Romi; borba protiv diskriminacije na
temelju spola, rase ili etnickog podrijetla,
religije ili uvjerenja, invaliditeta, dobi ili
spolne orijentacije; poboljSanje dostupnosti
pristupacnih, odrzivih i visokokvalitetnih
usluga kao §to su rani i predskolski odgoj 1
obrazovanje, stambeno zbrinjavanje,
zdravstvena skrb, osnovne socijalne usluge
1 dugotrajna njega, medu ostalim 1
modernizacijom sustava socijalne zastite.

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — toc¢ka j

Tekst koji je predlozila Komisija

() Promicanje pametnog, odrzivog,
uklju¢ivog i sigurnog prometa te uklanjanje
uskih grla u infrastrukturi klju¢nih mreza
ulaganjima u projekte s visokom dodanom
vrijedno$¢u EU-a. Prioriteti u ulaganjima
trebali bi se odrediti prema njihovoj
relevantnosti za veze TEN-T s EU-om,
doprinosu odrZivoj mobilnosti, smanjenim
emisijama, utjecaju na okoli$, sigurnoj
mobilnosti, u sinergiji s reformama koje se
promicu u Ugovoru o prometnoj zajednici.

Amandman 51

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — tocka k

Tekst koji je predlozila Komisija

(k)  Poboljsanje okruzenja privatnog
sektora i konkurentnosti poduzeca,
ukljucujuéi pametnu specijalizaciju, kao
klju€nih pokretaca rasta, otvaranja radnih
mjesta i kohezije. Prednost se daje
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siromastva. Intervencije u ovom podrucju
usmjeravaju se i na sljedece ciljeve:
integracija marginaliziranih zajednica kao
Sto su Romi; borba protiv diskriminacije na
temelju spola, rase ili etnickog
podrijetla,nacionalnosti, jezika, religije ili
uvjerenja, invaliditeta, dobi ili spolne
orijentacije; poboljSanje dostupnosti
pristupacnih, odrzivih i visokokvalitetnih
usluga kao §to su rani i predskolski odgoj i
obrazovanje, stambeno zbrinjavanje,
zdravstvena skrb, osnovne socijalne usluge
1 dugotrajna njega, medu ostalim 1
modernizacijom sustava socijalne zastite.

Izmjena

() Promicanje pametnog, odrzivog,
ukljucivog i sigurnog prometa te uklanjanje
uskih grla u infrastrukturi klju¢nih mreza
ulaganjima u projekte s visokom dodanom
vrijedno$¢u EU-a. Prioriteti u ulaganjima
trebali bi se odrediti prema njihovoj
relevantnosti za povezanost mreZe TEN-T
s EU-om i za prekogranicne veze te prema
doprinosu odrzivoj mobilnosti, smanjenim
emisijama, utjecaju na okoli$, sigurnoj
mobilnosti, u sinergiji s reformama koje se
promicu u Ugovoru o prometnoj zajednici.

Izmjena

(k)  Poboljsanje okruzenja privatnog
sektora, konkurentnosti poduzeca i
poduzetnistva, ukljucujuci pametnu
specijalizaciju, kao klju¢nih pokretaca
rasta, otvaranja radnih mjesta i kohezije.
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projektima koji poboljSavaju poslovno
okruzenje.

Amandman 52

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — tocka m

Tekst koji je predlozila Komisija

(m)  Doprinos sigurnosti opskrbe
hranom 1 odrzavanje diversificiranih i
isplativih poljoprivrednih sustava u
dinami¢nim ruralnim zajednicama 1
podru¢jima.

Amandman 53

Prijedlog uredbe
Prilog I1I. — stavak 1. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) promicanje prekograni¢nog
zapoSsljavanja, mobilnosti radne snage te
socijalne 1 kulturne uklju¢enosti putem,
izmedu ostalog: integracije prekograni¢nih
trziSta rada, ukljucujuéi i prekograni¢nu
mobilnost; zajednicke lokalne inicijative
zapoS$ljavanja; informacijske i savjetodavne
usluge i zajedni¢ko osposobljavanje; rodna
jednakost; jednake mogucénosti; integracija
imigrantskih zajednica i ranjivih skupina;
ulaganja u javne sluZbe za zapoSljavanje;
potpore ulaganjima u javno zdravstvo i
socijalne usluge;

Amandman 54

Prijedlog uredbe
Prilog I1I. — stavak 1. — tocka e

PE629.571v02-00

Prednost se daje projektima koji
poboljsavaju poslovno okruzenje.

Izmjena

(m)  Doprinos sigurnosti opskrbe
hranom 1 vodom te odrzavanje
diversificiranih 1 isplativih poljoprivrednih
sustava u dinami¢nim ruralnim
zajednicama i podru¢jima.

Izmjena

(a) promicanje prekograni¢nog
zapoSsljavanja, mobilnosti radne snage te
socijalne 1 kulturne ukljucenosti putem,
izmedu ostalog: integracije prekogranicnih
trziSta rada, ukljucujuéi i prekograni¢nu
mobilnost; zajednicke lokalne inicijative
zapoS$ljavanja; informacijske 1 savjetodavne
usluge i zajedni¢ko osposobljavanje; rodna
jednakost; jednake mogucénosti;
promicanje kulturne i jezi¢ne
raznolikosti; integracija imigrantskih
zajednica i ranjivih skupina; ulaganja u
javne sluzbe za zaposljavanje; potpore
ulaganjima u javno zdravstvo 1 socijalne
usluge;
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(e) poticanja turizma te prirodne i (e) poticanja turizma i sporta te
kulturne bastine. prirodne 1 kulturne bastine;
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